Memorandum o porozuméni z dialogu za€astnénych stran
EU o pristupu k diliim pro osoby s poruchami ¢teni

Dan Pescod (jménem Evropské unie nevidomych) a Alicia Wisova (jménem Federace evropskych
vydavatell)

1. O tomto memorandu o porozuméni
Nize podepsani:

e uznavaji, Ze lidé s poruchami Cteni maji potfebu Cist a Ze je tfeba zvySit pocet
pfistupnych publikaci;

e maji na paméti, Ze pravo zdravotné postizenych lidi &ist je zakotveno v Umluvé
OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim;

e chapou, Ze je nutné nachazet pragmaticka feSeni a podporovat systém
vzajemného uznavani divéryhodnych zprostfedkovatelt v EU;

e zduUrazrfiuji, Ze je nezbytné podporovat Usili vydavatelld vydavat pfistupna dila
v ramci bézné vydavatelské €innosti;

e maji za to, ze duvéryhodni zprostfedkovatelé by méli mit moznost zpfistupnovat
dila pfeshraniéné;

e zavazuji se vytvorit sit divéryhodnych zprostfedkovatelt v ¢lenskych statech EU;

e zavazuji se, ze podpofi vytvofeni evropské online sluzby pro pfistupné elektronické
knihy; a

dohodli se na tomto:

1. Jejich spoleénym cilem je zlepsit pfistup lidi s poruchami ¢teni k dilim a v tomto ramci
zajistit, aby dila pfevedena do Braillova pisma nebo jiného pfistupného formatu byla
dostupna vjinych ¢&lenskych statech EU prostfednictvim sité davéryhodnych
zprostredkovateld.

2. Souhlasi s tim, aby v ramci EU za vhodnych podminek probihalo prostfednictvim sité
divéryhodnych zprostfedkovatelt preshranicni pfedavani pfistupnych kopii vytvofenych
na zakladé vyjimek z autorského prava nebo na zakladé licenci.

3. Doporuduji zvlastni licence umozhujici preshrani¢ni pfevadéni licencovanych
pFistupnych kopii v ramci EU prostfednictvim sité divéryhodnych zprostfedkovatelu.

Ve zbylé Casti tohoto memoranda o porozuméni (dale jen ,memorandum®) je podrobné
popsana jejich dohoda o tom, jak maiji byt vSechny tyto body uskute¢nény.

2. Definice osoby s poruchou éteni (tj. koncového uzivatele)

V pfipadé pfistupnych kopii dél opravnéné pofizenych na zakladé vyjimky z autorského
prava, které se nachazeji na fyzickém nosici, jako je kniha nebo CD, a které maji byt
poskytnuty pfeshrani¢né, se pouziji podminky vyjimky z autorského prava (nebo podminky
jinych pfislusnych pravnich predpisll) platné v ¢lenském staté, kde byla dana pfistupna
kopie poprvé pofizena. Aby se zabranilo pochybnostem, mé&la by byt definici osob, které
vyuzivaji vyjimky, definice pouzita ve vyjimce z autorského prava platné v ¢lenském staté,
kde byla pfistupna kopie poprvé pofizena.

Pokud jde o pfistupné kopie dél, které maji byt poskytnuty na zakladé licence, pouzije se
v mife, v jaké je vyslovné nebo pomoci odkazu zaélenéna do dané licence, tato tfidilna
definice:

Jakakoli osoba:



a) ktera je nevidoma nebo

b) ktera trpi poSkozenim funkce zraku, jez nelze napravit pomoci korektivnich
CoCek na uroven obvykle postadujici pro ¢teni bez zvlastni miry nebo druhu
osvétleni, nebo

c) ktera vdusledku télesného postizeni nemize dilo drzet nebo snim
manipulovat nebo

d) ktera v dasledku télesného postizeni nemlze zaostfit zrak nebo pohybovat
oCima v mife obvykle postacujici pro ¢teni nebo

e) ktera trpi dyslexii
- a

jejiz zdravotni postizeni ma za nasledek neschopnost Cist standardni vydani dél
dostupna na trhu

- a

které je mozné pomoci se ¢tenim prostfednictvim zmény formatu obsahu (to ovSem
znamena, ze tato osoba vyzaduje pouze zménu grafické Upravy plvodniho textu, a
nikoli prepsani samotného textu do zjednoduSené formy pro snadnégjsi
porozuméni).

Tato definice bude podléhat kazdoronimu pfezkumu a se souhlasem vSech zuc¢astnénych
stran mlze byt rozSifena i na jiné osoby vyuzivajici vyjimky tak, aby do ni byly zahrnuty
dalsi kategorie osob s poruchami ¢teni.

3. Definice nositelli prav

Nositeli prav se rozumi tvlrci nebo vydavatelé vydanych dél, ktefi vlastni nebo maji pod
kontrolou autorska prava k témto dilim. Organizace spravujici prava na rozmnozovani
autorskych dél a dalSi organizace pro spravu prav mohou od nositelll prav ziskat
opravnéni, aby je zastupovaly pfi jednani s divéryhodnymi zprostfedkovateli s cilem
usnadnit udélovani nezbytnych prav jinym duavéryhodnym zprostfedkovatellm a osobam
s poruchami ¢teni registrovanym u divéryhodného zprostfedkovatele.

4. Definice pristupného obsahu

Vyrazem ,pFistupny obsah“ se popisuji dila ve formatu pouziteIném pro osoby s poruchami
¢teni. Timto vyrazem Ize popsat:

- dila, ktera jsou plvodné vydana v pfistupnych formatech;

- kopie dél, jejichz format byl po vydani upraven tak, aby umozfioval ¢teni dila
osobam s poruchami ¢teni;

- dila nebo kopie dél, které si muze uzivatel pro zvySeni jejich pfistupnosti sam
pfizplusobit — napfiklad jsou Ctenarovi poskytnuty nastroje dovolujici zvétSit
pismo nebo zménit styl ¢i barvu.

Pfitom se bere na védomi, Ze u nékterého vizualniho obsahu bude pro jeho zpfistupnéni
nutné do pristupné verze dila doplnit informace (tj. popis vizualniho obsahu).

5. Definice divéryhodného zprostiredkovatele



Duavéryhodnym zprostiedkovatelem (dale jen ,DZ“) se obecné rozumi jakykoli subjekt,
ktery usnadnuje jednani mezi dvéma stranami, jez této tfeti strané obé divéruiji.

V ramci tohoto memoranda je cilem DZ kontrolované Sifeni pfistupnych kopii dél, které
nejsou dostupné na trhu, mezi osobami s poruchou ¢teni. Nositelé prav k tomu udéli
povoleni za predpokladu, Ze je DZ schopen osvédcit, Ze pfijemce pFistupného dila spada
do vy3e uvedené definice osoby s poruchou &teni.

Tito DZ musi pozivat ddvéry jak zastupcl osob s poruchou ¢&teni, tak zastupcl nositell
prav a musi byt formalné a vyslovné akreditovani signatafi.

Akreditovani DZ maji tyto vlastnosti:
e Neni-li dohodnuto jinak, funguji na neziskovém zakladé.

e Vedou rejstiik osob, kterym podle tohoto memoranda slouzi, a vyZaduji, aby

opravnéni pfijemci sluzeb dodrzovali nalezité dohody s koncovymi uzivateli.

o Poskytovani pfistupného obsahu lidem s poruchami &teni je soucasti jejich poslani.
Mohou byt také poskytovateli specializovanych sluzeb souvisejicich s odbornou
pfipravou, vzdélavanim nebo adaptivnim ¢&tenim & potfebami v oblasti pfFistupu

k informacim pro osoby s poruchou ¢teni.

e Maji zasady a postupy pro ovéfovani, zda se u osob, kterym slouzi, skuteéné jedna
0 osoby s poruchou ¢teni, a pro zajistovani uplného souladu s autorskym pravem.

e Uzavfou licen¢ni ujednani se zastupci nositelll prav ohledné preshrani¢niho Sifeni
legalné vytvorenych pfistupnych dél v souladu s bodem 6d. tohoto memoranda.

e Souhlasi s vytvorenim postupl feSeni sporl podle bodu 8 memoranda, které se
pouZziji v pfipadé, Ze budou nositelé prav znepokojeni ohledné fadného Sifeni Ci
pfedavani pfistupnych dél.

Je-li akreditovanym davéryhodnym zprostfedkovatelem sit organizaci, musi mit vSechny

vySe uvedené vlastnosti vdechny organizace, které jsou €leny této sité.

6. Cil

Toto memorandum by mélo podpofit pragmaticky pfistup a doporucit systém vzajemného
uznavani duavéryhodnych zprostfedkovatelll v EU. Memorandum nabizi praktické feseni
pro zvyseni pfistupnosti pro osoby s poruchami ¢teni v souladu s tfistupfiovou zkouskou
podle Bernské umluvy a nijak neoslabuje vlastni aktivity vydavatelld zaméfené na
zvySovani pfistupnosti publikaci.

Konkrétné ma dialog zu€astnénych stran tyto cile:
a) podpoifit usili vydavatell vytvaret pfistupny obsah v ramci bézné vydavatelské Cinnosti;
b) urcit v kazdém c&lenském staté subjekt zastupujici nositele prav, ktery bude fungovat

jako sty¢né misto mezi divéryhodnym zprostfedkovatelem (nebo davéryhodnymi
zprostfedkovateli) a spole€enstvim nositelt prav;

c) vytvorit sit divéryhodnych zprostfedkovatell v Elenskych statech nebo regionech EU;



d) umoznit témto dlvéryhodnym zprostfedkovatelm, aby vytvareli a preshraniéné
poskytovali pfistupna dila;

e) podpofit vznik evropské online sluzby pro pfistupné elektronické knihy.

6a. Podpora usili vydavatelll vytvaret pristupny obsah v ramci bézné vydavatelské
¢innosti

Je dllezité podporovat usili vydavatell zaméfené na to, aby byly publikace snadno
pristupné jizZ od samého pocatku. Nasim spoleénym cilem je, aby byla naprosta vétsina dél
pfistupna. Ma-li ho byt dosazeno, musi se pfistupnost stat souc€asti ,hlavniho proudu®.

Signatafi tohoto memoranda budou napomahat tomu, aby bylo nositelim prav a DZ
v Evropé poskytovano vzdélavani a podpora za ucelem provadéni ramce podpurnych
technologii Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (WIPO) a vystupl pilotniho projektu
WIPO pro davéryhodné zprostiedkovatele. Nositelé prav a skupiny uzivatell v Evropé
budou rovnéZz stavét na praci, ktera jiZ byla v této oblasti vykonana, kam patfi napfiklad
platforma EUAIN a projekt PROACCESS.

Vydavatelé jsou odhodlani vytvaret trh, na kterém budou mit lidé s poruchou &teni pfistup
ke stejnym dilim ve stejnou dobu a za stejnou cenu jako ostatni &tenafi. Pfeména procesu
a formatd nutna pro dosazeni tohoto cile v3ak neni pro vydavatele snadna ani prosta
nakladd. V souvislosti s takovouto investici do zvySovani pfistupnosti publikaci by proto
byla uzZite€na podpora a uznani, napfiklad ve formé konkrétnich vyzev k predkladani
navrhd na projekty.

Zvlastni prekazkou je, Ze elektronickd dila a dalsi digitalni publikace podléhaji DPH,
kdezto tisténa dila nikoli. Bylo by uzite€né, kdyby elektronicka dila a dalSi digitalni
publikace byly v Evropé zdanovany snizenou sazbou DPH a byl tak usnadnén jejich nakup
lidmi s poruchami &teni.

6b. Urceni subjektu zastupujiciho nositele prav v kazdém ¢lenském staté, ktery bude
fungovat jako styéné misto mezi dlvéryhodnym zprostfedkovatelem (nebo
davéryhodnymi zprostredkovateli) a spole¢enstvim nositelt prav

Pro organizace, které poskytuji podporu lidem s poruchami ¢teni, by bylo uZite€né, kdyby
mohly v kazdé zemi komunikovat s jedinym kontaktnim mistem zastupujicim spole€enstvi
nositell prav. Nositelé prav mohou timto jedinym kontaktnim mistem urcit libovolnou
organizaci, napfiklad organizaci spravujici prava na rozmnozovani autorskych dél, jinou
organizaci pro spravu prav nebo profesni organizaci. Tento zastupujici subjekt by pomahal
usnadfiovat udélovani nezbytnych prav DZ a osobam s poruchami &teni, které jsou u DZ
registrovany. DZ by si pfali, aby informace o jediném kontaktnim misté byly pro sit DZ
Siroce dostupné.

Signatafi budou spolupracovat s cilem urcit zastupce nositelt prav pro kazdy ¢lensky stat,
jakoz i vzorové dohody o jmenovani zastupcli a osvédCené postupy a vzorové dohody,
kterymi by se méli tito zastupci fidit.

6c. Vytvoreni sité divéryhodnych zprostiredkovateli v €lenskych statech nebo
regionech EU

Signatafi vypracuji konkrétni pokyny pro duvéryhodné zprostfedkovatele, kieré budou
zahrnovat:

0 popis systému akreditace a odebirani akreditace DZ, vCetné souboru
postup(;



o0 pravidla transparentnosti;
0 popis ulohy DZ;
0 pokyny pro shromazdovani udaji a zabezpeceni obsahu.

Signatafi rovnéz urci skupinu, ktera bude udélovat a odebirat akreditaci. V té by mély byt
rovhomérné zastoupeny hlavni zuc€astnéné strany (vydavatelé, oborova sdruzeni
vydavatell, organizace pro kolektivni spravu prav, sdruzeni autor(i, narodni organizace
podporujici osoby s poruchou c¢&teni, Evropska unie nevidomych a Evropské forum
zdravotné postizenych).

Soubézné by mél byt sestaven seznam rliznych scénard, podle kterych mohou DZ
postupovat.

V zajmu jasnosti se uvadi, Ze s vyhradou zvlastni akreditace mlze existovat vice nez
jeden DZ na ¢€lensky stat.

6d. Umoznéni davéryhodnym zprostiedkovatelim, aby vytvareli a preshrani¢né
poskytovali pfristupna dila

VSichni signatafi souhlasi stim, Z2e pokud je dilo dostupné ve vhodném pfistupném
formatu na ftrhu, osoby s poruchami ¢teni by si je mély kupovat prostfednictvim
obchodnich kanalu.

VSichni signatafi souhlasi s tim, Ze zkracenou pfistupnou verzi dila, ktera je k dostani na
trhu, nelze povazovat za pIné pfistupnou verzi daného dila.

Odpovédnost za zajisténi legalnosti vytvofeni a prfedavani pfistupnych formatd dél podle
pravidel jednotného trhu EU ma poskytujici organizace.

DZ mU(ze poskytovat pristupné formaty dél, které byly vyrobeny legalné.

V souladu se sou€asnymi zvyklostmi v oblasti pfepisovani nebude vyrobce pfistupné verze
dila pFepisovat jeho obsah do zjednodusSené formy pro snadnéjSi porozuméni ani
vypoustét ¢asti dila ani dilo prekladat do jiného jazyka, nez je jazyk pavodniho zdrojového
dila, z néhoz byl pfistupny obsah vytvoren. Takovy postup by totiz poruSoval celistvost dila
a dalSi osobnostni prava tvlirce. Pro zamezeni pochybnostem uvadime, zZe pFepisovatel
muze provést drobné zmény dila vyhradné pro zajisténi jeho pfistupnosti. Muze jit
kupfikladu o vypusténi obrazk(, pokud je napfiklad nelze otitulkovat nebo by jejich
otitulkovani bylo pfFili§ nakladné.

Kopie se musi vyuzivat jen pro pfisné nekomeréni ucely.

Odpovédnosti DZ, ktery poskytuje pfistupnou kopii koncovému uzivateli, je zaijistit, aby
byla dila poskytovana jednotliveim s osvéd¢enim osoby s poruchou ¢&teni.

DZ jsou také odpovédni za existenci vhodné dohody s koncovym uzivatelem, ktera bude
zajistovat, Ze danou kopii bude smét pouzivat pouze pfislusny jednotlivy uzivatel.

Pokud koncovy uZivatel porusi své povinnosti, DZ bude povinen postupovat s nalezitou
péci s cilem dosahnout jejich dodrzovani.

Vytvareni, Sifeni a pouzivani pfistupnych kopii dila musi probihat v souladu s podminkami
licence platné v zemi, kde byla vyrobena prvni pfistupna kopie daného dila.

6e. Podpora vzniku evropské online sluzby pro pristupné elektronické knihy

Aby bylo mozné pristupna dila snadnéji vyhledavat, signatafi se dohodli, Ze podpofi
vytvofeni evropského online katalogu dél, ktera jsou k dispozici v pfistupnych formatech.



Tato sluzba zahrnuje databazi pfistupnych publikaci dostupnych na trhu, volnych dél a dél
vytvofenych na zakladé vnitrostatni vyjimky z autorského prava nebo na zakladé licence.

Prvotnim zamérem je, aby se jednalo o katalog, ktery se vSak mulze vyvinout
v distribuovanou sluzbu usnadfujici vyhledavani pFistupnych elektronickych knih a
soucasné jejich poskytovani opravnénym uzivatelim. Signatafi uznavaji, ze jde o velky
ukol, a budou v dobré vife spolupracovat na obstaravani finanénich prostfedk( a dalSich
zdroja, aby bylo mozné pokrogit s realizaci tohoto cile.

Uvedeny cil sdileji také projekty platformy zuc&astnénych stran WIPO, a signatafi proto
budou stavét na jiz vykonané praci a spole€né tak usilovat o to, aby nedochazelo k jejimu
zdvojovani.
7. Méritka uspésnosti
o Podle tohoto memoranda se za méfitka Uspésnosti povazuji:
o ur€eni subjektl zastupujicich nositele prav ve vétsiné ¢lenskych statu;
o0 prokazatelny pohyb pfistupnych dél mezi DZ v Evropé;
0 online databaze pfistupnych dél — prizkum, kalkulace nakladu a
vypracovani planu.
8. Ochranna opatreni a feseni sporti

Signatafi souhlasi s tim, Ze je dllezité chranit divéru mezi nositeli prav a dlvéryhodnymi
zprostfedkovateli, a dohodnou se na vhodnych mechanismech feseni spora.

9. Provadeéni

Signatafi se dohodli, Ze budou spolupracovat na dokoncéeni planu ¢innosti, pokynl pro
divéryhodné zprostfedkovatele, vzorovych licenci a dalSich nastrojd nutnych pro podporu
provadéni tohoto memoranda.

10. Podpisy

Podepsano zastupci nositell prav a osob s poruchami ¢&teni / davéryhodnych

zprostredkovatelU:

Federace evropskych vydavatelu Evropska unie nevidomych

Rada evropskych spisovatelu Evropska asociace pro dyslexii

Evropska dyslekticka spolecnost



International Federation of Reproduction Rights Organisations (Mezinarodni
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